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‘Mijnheer de Voorzitter,

Bij brief van 9 september 1975 werd bij de Commissie
tegen de Maatschappij voor Intercommunaal Vervoer van Brussel een klacht
ingediend wegens het feit da’ er in de Brusselse agglomeratie aanplak-
brieven betreffende de samenstelling van een wervingsreserve werden aan-

gebracht, die uitsluitend in het Frans waren gestveld.

Het territoriaal ambtsgebied van de M.I.V.B. omvat de

‘19 gemeenten van de Brusselse agglomeratie, de 6 gemeenten zonder spe-
ciale regeling van het Nederlands taalgebied : Vilvoorde, Tervuren,
Groot-Bijgaarden, Lot, Machelen en Ruisbroek alsoock de 4 randgemeenten :
Linkebeek, Drogenbos, Kraainem en Wezembeek-Oppem ; de maatschappij moet
dus worden beschouwd als een gewestelijke dienst in de betckenis van ar-
tikel 35, § 1 b van de op 18 juli 1966 samengeschakelde wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken (S.W.T.), en is bijgevolg onder-
worpen san hetzelfde taalstelsel als de plaatselijke diensten die te

Brussel-Hoofdstad gevestigd zijn.
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Ten manzien van de S.W.T. moeten de bewuste aanplakbrie-
ven beschouwd worden als berichten en mededelingen aan het publiek ;
kracitens artikel 18, 1ste 1id moeten de bericiten en mededelingen aan

het publiek, in Brussel-Hoofdstad, tweetalig zijn.

Daar het onderzoek heeft uitgewezen dat de aanplakbrie-
ven enerzijds in een ééntalig Franse en eentalig Nederlandse versie wa-
ren gedrukt en, anderzijds, dat zij in gelijke aantallen werden verspreid
over het grondgebied van de Brusselse agglomeratie heeft de Commissie ge-
oordeeld dat het afzonderlijk aanbrengen in die omstandigheden, van een-
talige affiches van grote afmetingen niet strijdig is met de taalwetten
mazr dat het niettemin wenselijk zou zijn dat de M.I.V.B., in de mate van
het mogelijke, ofwel tweetalige aanplakbrieven laat drukken, ofwel naast
gen in de ene taal gestald exemplaar een anderstalig exemplaar laat aan-

brengen.

Fen afschrift van deze brief gaat nmar de klager en naar

de Minister van Verkeerswezen.
Met de meeste hoogachting,

De Ondervoorzitters,
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